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EXPLICATION DU NOTRE PERE

Introduction et traduction de Pierre Jundt

Avant-propos de Luther

Le point de dépatt

Notre Pére qui es au cienx

Division du Nottre Pére

Les sept demandes .

La premitre demande
Que ton nom soit sanctifié .

La seconde demande
Que ton régne vienne .
La troisi¢me demande
Que ta volonté soit faite sur la terre comme an ciel .

La quatriéme demande
Donne-nous aujourd’bui notre pain guotidien
Notre . :
Ounotidien
Pain ., .
Donne (-le )
Nous . .
Avwjourd’ bui
La cinqui¢me demande

5t remets-nous nos dettes comme nous avons remises les leurs a nos débitenrs

La sixieme demande

Ne rious induis pas en tentation ou en éprouves .
La septie¢me et dernitre demande

Mais délivre-nous du mal. Amen .

Bref résumé et ordonnance de tout ce qui précede
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Texte
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Le premier commandement de la seconde Table de Molse
Tu honoreras ton pére et ta méve

Du cinqui¢éme commandement .

Du sixieme commandement
T ne commettras point d’adultire

Le septiéme commandement
Tu ne dévoberas point

Le huiti¢éme commandement
Tu ne porteras pas de faux témoignages contre ton prochain

Les deux derniets commandements .
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